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En couverture : une
statuerte d'Ur (die de
l'trak) "conservée”
dans le musée
archéologiqie de
Bugdad.

Nous voila enfin au bout du chemin. Treize années d'édition de textes de toutes sortes.
Travail d'amateurs, passionnés par leur métier d'enseignants ou de chercheurs et convaincus
de la nécessité d'un tel outil. Public au nombre relativement faible, mais fidele et peu avare
d'encouragements. Plus de 2300 pages qui auront, nous l'espérons, contribué méme
modestement au développement de 'apprentissage de l'arabe, en France notamment. S'il
est vrai que des raisons personnelles ont rapproché la fin de ce projet. il n'en demeure pas
moins certain que les textes arabes sont aujourd’hui accessibles a grande échelle grice a la
diffusion trés efficace de la presse écrite et a l'extraordinaire évolution d'internet. Il est
désormais parfaitement possible d'écouter les informations sur plusieurs sites des radios
arabes ‘", de voir les images correspondantes sur ceux des TV arabes ! transmises par
satellite et d'en lire les détails dans la presse écrite. également diffusée par internet 2.

Cette mutation qui a pris forme essentiellement durant la derniere décennie, atténue
le sentiment de "culpabilité” que pourrait avoir I'équipe de Textarab alors qu'il décide d'
«abandonner» ses lecteurs. On sait bien que ['éleéve, quel que soit son niveau, a besoin
d'aide pour bien choisir le texte a travailler, pour accéder rapidement au sens des mots dans
le contexte et pour avoir des é€clairages supplémentaires sur le sujet du texte. Mais des
publications plus ou moins proches de Textarab existent, d'autres verront sans doute le
jour . Des sites proposant un enseignement en ligne (par internet) commencent aussi a
s'affirmer *'. Cela étant, le support papier reste indispensable, quand l'acces a I'€lectronique
n'est pas facile ou quand celle-ci est en panne. On peut se tourner alors vers les éditions
pédagogiques, peu nombreuses hélas en France. Celles que diffuse le CRDP de Lorraine
sont, malgré leur ancienneté, parmi les plus adaptées. On aimerait en voir apparaitre d'autres,
équivalents a celles qui ont fait leur preuve depuis pres de 20 ans.

Le dynamisme qui caractérise la nouvelle génération d'enseignants d'arabe en France
nous laisse de l'espoir. On ne sera pas surpris si trés bient6t d'autres publications
pédagogiques voient le jour. Les lecteurs de textarab pourront en €tre informés en visitant
régulierement les différents sites indiqués ici.

Bonne lecture.

Ghalib Al-Hakkak
Antony, le 15 mai 2003

} (1) On trouvera sur les sites des académies de Versailles. de Lyon
et de Montpellier les références de ces sites, & coté de bien d'autres sites

Sommalre ‘ choisis pour leur qualité.

saadl lia 8

(2) En plus des sites académiques. il y a les sites universitaires dont

celui du Service des langues de I'Université Paris 1 et qui donne une sélection

® Une nouvelle de Yosuf Idris (Ls i1 a1) s .3

o Sur les ondes :

de liens en augmentation réguliere : http://selva.univ-paris 1.Ir

(3) L'IMA publie encore la revue Al-Moukhtarat (textes t lexique).
. Le CNDP (Centre national de documentation pédagogique) publie depuis

; ; ; i quelques années le bulletin MIDAD, avec des articles portant sur la
1. I'explosion de la navette Colombia ......cooovvvvviccericersrs 13 5 S S R ; : 5
L : p méthodologie d'enseignement de I'arabe, a c61é d'informations diverses trés
2. une épopée populuire (JJ)L@JI L ) 16 Ltiles. Des projets sont également en préparation
3. un bulletin d'information de Radio-Orient .........cccccemvcrreecrs 99 e RIERMEL N
* Littérature arabe pour adolescents - parties 4-6 ..........cc. e 26| (4) Cf. les liens indiqués par les sites académiques cités en 1.
'B‘1||ngue R R B (5) CRDP de Lorraine, CO 3320, 54014 Nancy cedex. T. -
LE T T T ———— 0 9383 35.07.79.
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(1) 3% classe.

(2) Pluriel de "gargon" de
café, restaurant...

(3) Mal de mer.

(4) Des Européens.

(5) Un vieux quartier du
Caire.

(6) Pépins séchés de
pastéque, de courge, de
melon.
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(7) Un large pantalc
et un pull.
(8) Echarpe.

(9) On dit aussi "
- porteur.

(10) Port de Messin
en Sicile.

(11) Danse de groug
traditionnelle
libanaise.

(12) Il s'agit ici du
Guide bleu, long-
temps une référence
sérieuse pour les
touristes.

(13) Cabine.
(14) Buffet.
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(15) Expression : "avec un
large sourire”.
(16) Buona sera (it.).

(17) Buona sera, Signore.

(18) Magistére (dipldme
universitaire).

(19) Venise (Italie).

(20) Ou ?
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(21) Son numéro de téléphone.

(22) Lit. : "autour de la table il
y avait des gens qui portaient
tarbouche et djellaba”.

(23) Aujourd'hui on dit " ju"
pour "italien”.
(24) Nice (France).

(25) Le chef.

(26) Prénom féminin qui
signifie : Paradis.

(27) "Son pantalon....".
(28) Dantelle.

(29) Jeu populaire (tric trac).

(30) Un homme bien.

(31) Le Coran.

(32) Finir la récitation du quart
du Coran.
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(33) Expression : avec
impatience.

(34) Son salaire.

(35) Monnaie

(36) Se dit de I'hnomme qui
s'habille a I'européenne.

(37) Doctorat.

(38) Expression : "je me
demande si...".
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(39) Moteur,
(40) Lustre.

(41) Quartier du
Caire.

(42) Prononcer une
formule religieuse 4 |
fin de la priere (.5
S, Wl damyy ;5-“)

(43) Faire les prigre
non faites les jours
précédents.
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(44) Pas assez pure.

(45) Les prieres
passées ne sont pas
valides.

(46) Céleébre verset
du Coran, sensé
avoir des vertus
particuliéres assurant
la protection de celui
qui le récite.

(47) Destiner la
priére au remplace-
ment de celles qui
ont ét€¢ manquées.

(48) Fonctionnaire
de la douane.

(49) Syriaque.

(50) Expression
dialectale : tout va
bien.
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(51) Les ablutions
préalable indispensable .
la priere.

(52) Mouettes.

(53) Dialectal : "C'est el
non... pas elle, c'est un
nuage.., c'est encore loin

(54) Maria, Francesca,
Lina, Silviana (prénoms
italiens).

(55) It
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(56) Hamada !

(57) Je te jure que c'est
elle, c'est notre pays,

quelle bonheur les gars
!

(58) C'est I'Egypte,
Awad.

(59) Oui ma foi,
I'Egypte mon cher.
(60) Nous voila encore
en vie pour la revoir.

(61) Comme elle nous
a manqué.

(62) Eh bien... on
aimerait manger un bon
plat de.... bien chaud.
(63) Le coeur bat fort,
(64) C'est la méme
qu'on a laissée avec
dégoiit !

(65) Ne sens-tu pas
l'odeur ?

(66) Regarde comment
I'homme et sa femme
sont blottis I'un contre
l'autre regardant
ensemble !

(67) C'est vrai, une
odeur, Je te jure que
'Egypte a une odeur...
ne la sens-tu pas ?
(68) Quelles sont tes
nouvelles, Egypte ?
Qui est mort, qui vit
encore ?
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(70) La mére du
monde est 12,
devant nous !

(71) Non mon che:
(le # au lieu du -
est une allusion a
l'accent du
passager grec).

(72) Louange a

Dieu qui vous a
ramenés sains et
saufs.

(73) Dieu te
garde... sois
couvert de fleurs !

(74) Les gars...
Vive I'Egypte ! Au
nom du Prophéte...
Vive 1'Egypte...
avons-nous un
autre pays qu'elle ?
Sans sa baraka,
nous ne vaudrons
pas un oignon...
c'est notre pays,
notre pays, les
hommes... n'est-ce
pas ?
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Sur les ondes

Information - Radio Orient (Paris - 94.30 FM)
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(1) On dit aussi 1t 15,
pour navette spatiale.
(2) Jusqu'ici.

(3) "... vu le caractére...".

(4) Peu avant.
(5) Nasa.

(6) Télécommunication.

(7) "L'équipage avait attiré

l'attention...".

(8) "La Nasa n'avait alors
pas considéré...".

(9) "... n'a pas encore...".
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(15) "L'ironie du sort...".

(16) Missionnaire baptiste.

(17) La Bible.

(18) Nom d'une journaliste de
radio-Orient.
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Sur les ondes
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Ce texte se situe a mi chemin entre le dialecte égyptien et l'arabe littéral. Parfois, c'est un mélange des deux, parfois c'est un
compromis, un rapprochement entre les deux registres. Pour aider a sa compréhension, on a choisi de donner en encart central une
version en littéral et en marge, ici, un résumé en francais de chaque passage.

C'est une adaptation rythmée, entrecoupée de
chansons, de l'une des épopées les plus célébres de la
culture arabe, celle des Hildliens, tribus yéménites
parties vers le Najd (péninsule arabique), puis vers
I'Egypte, enfin vers I'lfriquid (la Tunisie actuelle), pour
s’y établir. L'extrait que nous trouvons ci-aprés relate
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la lutte entre les Hildliens et le maitre de llfriquid
(Zandti) dont la fille, par amour pour la justice, aide
les nouveaux venus, dont plusieurs chefs attendent en
prison l'arrivée de leurs fréres sous la direction d'Abii
Zayd.

s )

-

Une fois réussie son
évasion, Abil Zayd se
dépéche, laissant derriere
lui ses trois compagnons,
pour aller chercher des
SECOUrs... un voyage
périlleux en perspective...

-
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tourmente d'Abi Zayd ne
fait que s'aggraver.

Enfin Ab Zayd arrive
auprés de sa tribu et la
mobilisation est
immédiate...
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Paroles chantées.

Zaniti se réveéle aussi
redoutable magicien !

Sortilege réussi : les Hildliens,
Sans savoir pourquoi, se
divisent.

Hassan ibn Sarhén envoie
Diyab en exil. Abi Zayd est
bien seul.

Zaniti demande des renforts
aupres de ses alliés de ['ouest.

Abil Zayd prone ['affrontement
avec les renforts attendus par
Zaniti,
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Zandti profite de 'absence d'Abid Zayd
pour prendre le dessus sur les
Hilaliens.

Su'da, fille de Zaniti et alliée des
Hilaliens, souffre en silence.

Zaniti moque Abl Zayd, le héros
absent.

Zaniti tue de nombreux Hiléliens.
Hassan ibn Sarhén est toujours
mécontent de Diyéb.

Abl Zayd coupe la route des renforts
attendus par Zanati mais il est malade :
victime d'un sortilége ?

Un étrange sorcier se présente et
prétend pouvoir quérir Abii Zayd !

Surprise !
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Le bon sens de Su'da.

Abl Zayd est guéri. Il
demande Diyéb.

L'armée hildlienne est en
formation : tous les héros sont
la.

Zaniti comprend que sa fin
approche.

Guerre sans merci.
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Couverture de ['une des nombreuses
éditions populaires de cette épopée bien connue
du public arabe.

A

vy

WA

A

§&.

VEY

VEY

VEE

\ie

Ve

Zaniti adresse un coup mortel !

La colere de Diyéb !

Le tyran est mort !

Liberté, justice et paix.
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Sur les ondes

Extrait du bulletin d'information - mardi 22 avril - Radio-Orient (Paris - 94.30 FM)
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(1) heure frangaise.

(2) Journal du soir.

(3) Karbala, une des deux
principales villes chiites d'Trak.
célebre surtout pour la
présence du mausolée de
I'imam Hussayn (3*™ sur 12).
L'autre ville est Najaf qui
abrite le mausolée de son pére,
et premier imam, Ali.

(4) 405" jour aprés
l'anniversaire de la mort de
I'imam. Date également
célébrée mais pas autant que
cette année. Cette fois, il I'a été
d'une fagon particuliére parce
que le jour de l'anniversaire de
la mort de I'imam, le pouvoir
de Saddam Hussein était
encore en place.

(5) Deux principaux chefs
kurdes irakiens, Notons que le
deuxieme est le fils du célebre
i ke quidirigea la
révolte kurde en Irak pendant
des décennies.

(6) Chef des inspecteurs de
I'ONU.

(7) Conseil de sécurité de
I'ONU.

(8) Le tout nouveau premier
ministre palestinien.

59) Yasser Arafat, président
palestinien.

(10) Ce terme qui d'habitude
signifie "visiteurs", a le sens
de pelerins. 11 est employé
dans ce sens pour évoquer tout
pelerinage en dehors de celui
qu'effectue les musulmans a la
Mecque.
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Le musée de Bagdad, "gardé” par
un char américain.

(11) Parti démocratique du
Kurdistan.

(12) Union national du
Kurdistan.

(13) ONU.

(14) C'est l'un des trois
pricpaux quotidiens
égyptiens : _A s\l / LN
/ %, -2! . Tous les trois
sont proches du pouvoir.

(B

Des pélerins chiites @ Najaf.

(15) Ankara (Turquie).
(16) Le plus vite possible,
(17) AU coeur de...

(18) Turquie, Jordanie et
Iran.
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Jeu de mots a partir d'une
mauvaise prononciation du mot
&l yad1 . Résultat : "oui pour la
bagarre". (d'aprés "al ,a¥|
ol

(19) Correspondant de
Radio-Orient.

(20) Armes de
destruction massive.

(21) Maison blanche
(Washington).

(d'aprés "2l gall").

(22) Nom du
correspondant de
Radio-Orient.

(23) Royaume d'Arabie
saoudite.
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Manifestation chiite  al-
Kadhimiyya (Bagdad) - Couverture de la
revue égyptienne "delos 27" (23/4/2003).

(24) Ville du sud de 1'Trak.

(25) Feuille de route.

(26) Ligue arabe, dont le sidge
est au Caire. Le texte fait
allusion aux critiques dont fait
souvent l'objet la Ligue accusée
d'impuissance.

(27) Action arabe commune.
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Littérature en arabe pour adolescents - 3

(Suite des rextes publiés dans le numéro 75-76 -

dossier préparé par Maha Billacois et Brigitte Tahhan)
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A T'ombre de la citadelle

Par Nazek Saba Yared, Beyrouth, Liban, Dar Al-Kitab Al-Alamai, 1999 2&me éd., 156 p. ISBN : 1.55206.070.5.

Depuis la mort de ses parents, Nada habite a Jbeil (Liban) chez sa tante, une ancienne instutrice qui vit recluse dans sa

maison, Nada affronte seule les soucis quotidiens liés au manque d'argent, elle n'en parle méme pas & Samia, sa meilleure amie.
Un roman implanté dans la réalité libanaise, qui se lit facilement

1. Nada et son amie.
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2. Mais Nada quitte bien vite son amie : encore jeune, elle doit faire face 4 de bien lourds soucis... Y4
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Littérature en arabe pour adolescents - 4

Loin de I'ombre de la citadelle aai 1 e i

Dans ce second roman, Nada passe ses vacances chez sa tante maternelle 2 Deir el-Qamar, d'ou elle va

visiter Saida (Sidon) avec ses cousins. Elle découvre sa tante sous un nouveau jour, et apprend bien des choses

sur sa mére disparue. Mais les aventures se succeédent entre Deir el-Qamar et Saida : une féte costumée, un
mystérieux personnage masqué, la disparition du jeune Khalil...

Dans les passages suivants, Nada et ses cousins sont bien préoccupés par les messages d'un mystérieux

personnage...

Premier épisode
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Littérature en arabe pour adolescents - 5

Journal d'un chat - L.A

Par Emilie Nasrallah, Beyrouth, Liban, Dar al-Kitab Al- jk — g j‘:’,
Alamai, 1999, 140 p. ISBN : 1.55206.071.3

Ce journal de Zico, un chaton siamois, peut étre divisé en
deux parties : la premiére, faisant approximativement la moitié
du livre, est une sorte de chronique des je-ours heureux dans la
famille de Mona, la jeune maitresse de Zico ; la deuxi¢me est UK a9) IV o e S5y bl Bl Dby i
marquée par la guerre du Liban, les bombardements, les descentes B+ il Sy il o e il JIE R (S B W
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oge
B ll ln g ue - Textes choisis et traduits par Guy Rocheblave (Professeur d'arabe, Grenoble)

Une journée particulicre

Lorsqu'elle me parla au téléphone, je fus surpris et me
demandai comment mon ancienne petite amie fait pour
connaitre mon adresse et mon numéro de téléphone, et ce qu'elle
venait faire dans cette ville. Enreposant le combiné, je n'arrivais
pas & y croire. Comment serait-elle aprés toutes ces années ?
Quand je I'ai connue, elle avait dix-sept ans, et maintenant elle
doit bien en avoir vingt-cing. Je n'ai pas eu la moindre nouvelle
depuis tout ce temps.

Ce matin-13, je m'éveillai trés tot. Troublé et confus, je faisais
les cent pas dans ma chambre, je m'asseyais pour allumer une
cigarette, je préparais du café, je regardais la télévision. Il restait
encore une heure et demi avant le rendez-vous.

J'ai passé une heure entiére devant mon miroir. J'ai essayé
tous mes vétements avant de décider ce que j'allais choisir de
porter en cette journée particuligre. J'étais prét, mais dans un
état extréme d'inquiétude et de crainte face & sa réaction :
qu'allait-elle penser de moi aprés toutes ces années ? J'ouvris
la porte et sortis.

J'arrivai en avance au rendez-vous. C'était un café, un beau
café au cceur de la ville ancienne, fréquenté par une jeunesse
amatrice de musique et de longues soirées.

Je jetaiun regard rapide sur les lieux. Elle n'était pas encore
la. Je m'assis, anxieux, je n'arrétais pas de regarder ma montre
en réfléchissant aux premiers mots que je lui dirais : « j'aime
toujours autant ton silence, ton rire, j'aime tout en toi, et je ne
me lasse pas de te regarder... »

Je m'arrétai de penser, je m'arrétai méme de respirer : je
levai les yeux et la vis devant moi, debout dans ses vétements
noirs, avec son sourire innocent. Etait-elle 1a depuis un moment,
a m'observer de loin ? Comme #a son habitude, elle avait lu
dans mes pensées et me répondit : « Je viens & peine d'arriver,
je t'ai vu perdu dans tes pensées et j'ai préféré ne rien dire et ne
pas te déranger. »

Je souris, elle était telle que je 1'avais laissée, belle
envoiitante, perspicace, répondant a des questions que je n'avais
méme pas posées. Je ne pouvais rien répondre, je ne voulais
pas briser le silence. Je la regardais, contemplant ses yeux et
N0S SOUVEnirs.

Elle s'assit et me prit la main.

- I1 faut que je te dise pourquoi je suis venue, dit-elle, mon
fils est malade. On m'a conseillé de venir ici pour le montrer
aux médecins. J'ai besoin d'un ami et tu es celui dont je suis le
plus proche. Pourras-tu m'aider ?

D'aprés I'hebdomadaire "Al-Majalla" (21 novembre 1993)
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Vient de

paraitre

Jacques Lizot (CNRS)

Comptes rendus classés par ordre d'arrivée .

Gilbert Achcar

Le choc des barbaries. Territoires et désordre
mondial. Editions complexe, Enjeux du XXI*™®
siecle. Bruxelles, 2002, 166 p. ISBN : 2-87027-877-
2

Peut-&tre parce qu'il a été rédigé par un écrivain d'origine
libanaise & la charniére entre ce qu'il est convenu de nommer
I'Orient et 'Occident, le livre de Gilbert Achcar est lucide et
pénétrant. Pour G. Achcar, il est évident qu'il existe un lien de
cause i effet entre la politique extérieure des Etats-Unis et les
attentats dont ils sont la cible ; au fondamentalisme de 3ucldll
correspond le fondamentalisme protestant des dirigeants
américains, 2 la barbarie des uns, la barbarie des autres.
L'auteur rappelle & juste titre la longue liste des crimes de guerre
américains : Hiroshima, Nagasaki, 1'Indochine, les morts
provoquées par l'embargo de 1'Trak (90.000 personnes par an,
dont 40.000 enfants) ; nous pouvons ajouter les crimes commis
en Amérique centrale et du sud et ceux commis par l'allié
israélien. Les sanctions économiques dont I'Trak est la victime,
dit-il, ont pu tuer plus de personnes qu'il n'en a ét€ massacré
par toutes les armes de destruction massive a travers I'histoire.
Mais les morts n'ont pas le méme poids devant 'opinion
occidentale, abrutie de télévision : qui se soucie de I'agonie de
I'Afrique, du Congo, du sida ; qui pense a la Tchétchénie
martyre. G. Achcar s'insurge alors : comment ne pas ressentir
comme profondément indécent et écoeurant le spectacle du
monde blanc tétanisé par I'émotion au regard des victimes états-
uniennes du 11 septembre ? Le démiurge wahingtonien est lui-
méme monstrueux, le réseau saclall n'est que l'un des avatars
d'une mouvance politique entretenue par les Etats-Unis depuis
plus d'un demi-siécle : I'intégrisme islamique.

L'auteur rappelle les enjeux : domination du monde,

controle des ressources, du pétrole en particulier. 1l analyse les
bases sociales de l'intégrisme. L'intégrisme islamique radical et
anti-occidental est l'expression dévoyée et réactionnaire du
ressentiment des classes moyennes et des couches plébéiennes
conte le développement difforme et agressif du capitalisme et la
domination occidentale, souvent aggravée par des pouvoirs locaux
despotiques ; il ne disparaitra pas tant que les causes qui l'ont
suscité persisteront. Choc des civilisations ? Non, affrontement
des barbaries : pour des milliers de civils assassinés en un instant
a New York, des dizaines de milliers de civils indirectement
assassinés tous les ans en Irak depuis dix ans. Des deux c6tés la
pulsion de mort se libére de ses inhibitions. Pour parer au
terrorisme Achcar propose la prévention : renoncer au
stationnement des troupes américaines sur le sol du royaume
saoudien considéré comme sacré par les musulmans, avoir une
autre politique vis-a-vis de 1'Irak (la guerre fait rage au moment
ol j'écris ces lignes), régler équitablement le dossier palestinien.
Surpuissants, méprisants, les Etats-Unis s'attirent la haine des
autres et l'antipathie de ses propres alliés occidentaux. Notre
société engendre la violence et, développant une analyse politique
pertinente, l'auteur établit judicieusement un lien entre la montée
du terrorisme, l'accroissement du meurtre de masse (Oklahoma
City, Tokyo) et de la violence urbaine au sein méme des pays les
plus développés. Un vent de démence secoue I'humanité.

Georges Corm

Orient-Occident, la fracture imaginaire. Ed.
La Découverte, Cahiers libres, Paris, 2002, 187 p.
ISBN : 2-7071-3838-X.

Georges Corm est également libanais ; ancien ministre des
finances, il publie en arabe et en frangais ; son ouvrage est un
complément indispensable & 1'étude lumineuse de Gilbert Achecar
dont nous venons de rendre compte. S'appuyant sur la réflexion
critique et sur des concepts philosophiques forgés par I'Occident
lui-mé&me — par exemple les travaux de Karl Popper et de Jack
Goody — il démontre que la prétendue fracture entre Orient et
Occident est un pur produit de l'idéologie actuelle et que les
structures de ces deux pdles n'ont commencé a diverger qu'au
moment de la révolution industrielle. Il nous adjure de maintenir
intacte notre vigilance critique, de ne pas nous laisser "terroriser
par les terroristes” et de nous arracher, si c'est encore possible, a
I'emprise avilissante des médias. Baliverne, dit-il, que cette ligne
de fracture ; la fabrication des préjugés dans les pays prétendument
de grande civilisation est un monstre que les progrés de 1'esprit
humain n'ont pu faire cesser. Depuis la plus haute antiquité 'Orient
et 'Occident ont vécu en symbiose et 'origine de notre civilisation
est sémite, néanmoins le fait religieux ne peut étre érigé en
causalité unique.

En réalité, poursuit 'auteur, c'est le discours de 1'Occident
sur lui-mé&me qui devient insoutenable depuis deux a trois
décennies. Comment peut-on se prétendre laique et soutenir sans
réserve la création de toutes pieces d'un Etat, Israél, qui, au
nom de "la terre promise", tire ses titres de propriété d'un texte
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religieux ? Minée par 'idéologie faussement laique qui imprégne
le discours dominant, la culture européenne dit simultanément
une chose et son contraire. C'est pourquoi la laicité est pergue
par les propagandistes islamisants comme une machine infernale,
comme un complot judéo-chrétien contre 1'Islam. Avec le
développement de la culture de 1'Holocauste Israél est devenu
un noyau dur de I'espace sacré de I'Occident, et les valeurs de
justice et d'équité dont celui-ci se fait le propagandiste
s'évanouissent chaque fois que I'Etat d'Israél est en cause,
Pourquoi les analyses dominantes de I'Islam du dernier demi-
siecle se sont-elles focalisées sur les mouvements
fondamentalistes islamiques en ignorant le vigoureux courant
de pensée libérale et critique musulman ? C'est que ['Tslam
intégriste est un Islam occidentalisé, miné par la théologie du
salut et de I'élection qui imprégne la culture occidentale et dont
I'Islam rayonnant des si¢cles glorieux avait su se préserver, Il
n'y a pas de fous qu'en Islam.

Martine Gozlan

Pour comprendre l'intégrisme islamique. Ed.
Albin Michel, Espaces libres, Paris, 2002, 199 p.
ISBN : 2-226-13104-3.

11 fallait s'attendre & ce que les attentats du 11 septembre
suscitent une abondante littérature consacrée a "l'intégrisme
islamiste". Le reproche que l'on peut adresser a cette focalisation
outranciére est qu'elle ignore la montée de tous les
fondamentalismes de par le monde. Les dirigeants américains
tiennent le discours simpliste des pasteurs évangélistes
extrémistes pour justifier leurs agressions contre le monde
musulman ; coté israélien des rabbins vindicatifs et hystériques
veulent la destruction de la Palestine et le massacre de ses
habitants ; plus a l'est des affrontements entre communautés
chrétiennes, bouddhistes et musulmans, qui vivaient jadis en
harmonie, déstabilisent des régions entiéres. Il est erroné de
considérer que la décolonisation est un fait établi quand le rapport
de domination a pris d'autres formes. On reproche leur manque
de démocratie aux gouverneurs arabes alors qu'ils sont de purs
produits de 1'impérialisme "occidental” (méfions-nous, tous ces
mots sont piégés), tout en évitant de poser cette question
interdite, mais indispensable : nos sociétés sont-elles encore
vraiment des sociétés démocratiques ? On ignore enfin que notre
prospérité repose sur l'exploitation d'une large fraction de
I'humanité et la destruction des équilibres écologiques. Ne voit-
on pas que notre société sécréte la violence ; qu'il y a une relation
évidente, aveuglante, entre le terrorisme des Etats et le terrorisme
de combattants qui défendent leur terre, leur liberté, leur dme.

C'est dans ce contexte général de haine, de non-dit et de
mensonge systématique qu'il faut évaluer le livre de l'intégriste
Martine Gozlan. Pour l'auteur, le fondamentalisme est
consubstantiel 4 1'Islam. La démonstration est menée au pas de
charge dans un style de journaliste qui donne volontiers dans
l'outrance et le dévoiement des mots, et provoque I'écoeurement.
Contrairement a ce que le titre annonce, ces pages renferment
tout ce qu'il faut pour, précisément, ne pas comprendre

"l'intégrisme islamique”, une création de I'Occident”. Que ces
plumitifs obscurantistes cessent de répandre leur venin sur une
religion qu'ils se refusent & comprendre et de juger une situation
politique qui, de toute évidence, leur échappe. Martine Gozlan
n'est qu'un triste clone hexagonal de 'enragée Oriana Fallaci.

Bernard Lewis

Que s'est-il passé ? L'Islam, 1'Occident et la
modernité. Ed. Gallimard, Le débat, Paris, 229 p.
ISBN : 2-07-076617-9.

Bernard Lewis, un orientaliste réputé, s'interroge sur le
déclin du monde musulman. Pendant des siécles les musulmans
(les Arabes, puis les Arabes et les Berbéres, puis Ottomans,
simultanément ou successivement), a été a la pointe du progrés
et de la culture. Aux yeux des musulmans il ne faisait pas de
doute que leur supériorité émanait du livre révélé. L'Islam était
alors la plus grande puissance militaire et économique, dans les
domaines de 'art et de la science I'Europe médiévale était A I'école
des musulmans. Puis, peu a peu, le rapport s'inverse, les armées
chrétiennes prennent le dessus, l'empire européen s'étend, son
pouvoir économique et ses progreés scientifiques surpassent
bientdt ceux des musulmans. Dorénavant les Arabes restent a la
traine et s'enferment dans leur passé glorieux, accusant, pour
comprendre leur déclin, tantdt les invasions mongoles, tant6t
l'impérialisme occidental, tant6t les juifs, tantdt la corruption
des meurs et le manque de respect des régles religieuses.

Que s'est-il passé ? s'interroge naivement 1'auteur. En effet,
si la description et I'analyse du passé du monde arabe et musulman
est celle d'un érudit compétent, son analyse des causes de la
décadence n'emporte pas la conviction. D'abord, la question est
posée de maniére trop étroite ; il serait préférable de la formuler
de la maniére suivante : comment passe-t-on, dans les grandes
civilisations, d'une dynamique de progrés et de conquéte  une
dynamique de déclin ; quels sont les ressorts politiques, culturels,
sociaux et psychologiques qui font qu'une civilisation devient
"mortelle”, pour reprendre le mot de Paul Valéry ? Comment
comprendre le ressentiment arabe 7 Comment expliquer
l'incapacité des Etats musulmans a empécher la création
d'Isragl ? La réponse de Lewis est d'un simplisme navrant : pour
retrouver leur place dans le monde moderne les musulmans
doivent instaurer une démocratie laique, soustraire les femmes
de la tyrannie des obligations religicuses qui les maintient dans
un statut inférieur ; les Arabes doivent renoncer a leurs griefs,
cesser de se considérer comme des victimes, unir leurs talents,
leurs €nergies, leurs ressources. Lewis prend les effets pour des
causes et tait la lourde responsabilité de 1'Occident dans la
situation actuelle. Sil'on veut que le monde arabe et musulman
retrouve une dynamique de progrés, cessons d'abord nos
ingérences, laissons-le libre si I'on veut qu'il trouve la liberté.
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Souleymane Bachir Diagne,

100 mots pour dire I'Islam. Ed. Maisonneuve &
Larose, Paris, 2002, 87 p, 5 euros. ISBN : 2-7068-1587-
6.

Si vous ne voyez pas trés clairement la différence qu'il y a
entre un mollah, un cheikh et un ayatollah, si vous ignorez le
champ sémantique exact du mot st , alors ce livre s'adresse a
vous. Il régne en effet la plus grande confusion dans I'emploi des
mots qui servent a dire 1'Islam, tant dans les écrits journalistiques
que dans certains ouvrages de divulgation rédigés par des auteurs
incompétents. Par ailleurs il est impossible d'apprendre l'arabe
sans posséder au moins une connaissance minimale sur I'Islam.
Ce lexique, accompagné d'une carte du monde musulman,
introduit des mots qui renvoient a des notions, des lieux et des
noms propres, Comme d'habitude un tel choix est toujours un peu
arbitraire (pourquoi, par exemple, mentionner Khadija et taire
Aicha ?). Utile pour des débutants qui peuvent s'amuser a retrouver
I'écriture arabe du vocabulaire présenté, ou pour ceux qui ont
négligé le savoir sur la religion.

Said Al Kafrawi,

Le Kiosque a musique. Nouvelles trad. par
Stéphanie Dujols. Ed. Actes Sud, Paris 2002, 173 p.,
18,90 euros.

J'avoue tristement ne connaitre encore Said Al Kafrawi que
le peu que mentionne la notice de ce livre : qu'il est né en 1939 a
Kafr Higazi, prés d'Al-Mahalla et que c'est I'auteur de nouvelles
les plus appréciées de sa génération. Le présent livre regroupe un
choix de dix-huit récits, chacun fantastique 4 sa maniére. Mon
ignorance lamentable & propos de l'auteur se double maintenant
du regret de ne l'avoir pas connu plus tot : j'ai été fasciné par
l'univers perversement raffiné qu'il imagine, son écriture est
splendide.

"La maison a un toit de tuiles rouges qui bavardent les soirs
de pluie"”. tout parait si calme, si doux, le temps est emprisonné
au milieu d'objets amoncelés dans des pieces encombrées par des
bibelots sans Age. A cette langueur orientale un peu rétro font
brusquement suite des scénes d'une violence inouie, comme cette
innocente tendresse de deux enfants qui bascule soudain dans une
terrifiante castration. Emergent des scénes venues d'un monde
que les plus jeunes d'entre vous n'ont jamais connu : des
générations qui se chevauchent, de la marmaille pouilleuse, des
souffles de bétes, du travail & foison. Les récits mettent en place
des réves ou des descriptions de mondes qui ne sont plus, sinon
déplacés et décalés. Les étres s'acheminent implacablement vers
leur destin, le passé les accompagne.

De cette douceur vieillotte et dpre, il émane finalement une
extraordinaire puissance évocatrice. L'auteur parvient toujours a
remuer des choses en nous, loin parfois dans l'inconscient : il
nous émeut. Toutes ces nouvelles ont cette méme vertu. La langue
et l'atmosphére sont excellemment rendues par la traductrice,
Stéphanie Dujols.

Salah Stétié,

Mahomet. Albin Michel, coll. "Spiritualités
vivantes", Paris, 2001, 357 p. ISBN : 2-226-13014-4.

Loin des approximations et des crispations qui peuvent
obscurcir ou déformer gravement la compréhension de 1'Islam,
Salah Stétié propose une interprétation chaleureuse de la vie du
Prophéte et du message divin en replagant 'homme Muhammad
dans son époque et son milieu. L'auteur est un musulman, il aime
sa religion et proclame sa fidélité : "Je suis né dans ce milieu,
mon islam est un islam culturel”, écrit-il. Il constate : "L'Islam
est aujourd'hui une citadelle assiégée", il veut lui rendre sa vérité.

Les trois premiers chapitres mettent en place le décor :
I'homme, sa famille, son clan, sa tribu et le milieu physique et
social dans lequel il vivait. A cette époque, 1'Arabie, sillonnée
par des caravanes qui transitaient entre les points d'eau, était en
pleine transformation, elle exportait des hommes, recevait des
idées, était influencée par le monothéisme. Yathrib (future
Médine) était peuplée et dirigée par les juifs ; la Mecque, ot la
communauté chrétienne était importante, était dominée par
d'opulents marchands. Les chrétiens étaient aranistes, nestoriens
ou monophysites (Coptes), ils divergeaient sur la nature du Christ.
La présence de hunafa' (:Li~ll) favorisa I'essor de I'Islam.

Muhammad était d'origine modeste, trés jeune il devint
orphelin, son oncle l'adopta. Adulte, on le décrit comme un bel
homme aux yeux noirs et vivants ; il était hospitalier, intelligent,
trés probablement illettré (’u_’:l). Les interprétations divergent
quant au sens exact qu'il faut donner & ce dernier mot, mais, sur
le plan humain, la qualité d'illettré signale la capacité supréme
de saisir la Vérité. Dans la formation intellectuelle du futur
prophéte la poésie antéislamique, la gasida (3 4..»311), a dil jouer
un grand réle. Devenu jeune homme Muhammad accompagne
les caravanes, voyage, commerce. Puis il gére les affaires de la
riche Khadija qu'il finit par épouser.

Dans les pages qui suivent l'auteur aborde le début et le
développement de la révélation. Muhammad a alors quarante
ans, la prédication ne heurte les Mecquois que lorsqu'il s'en prend
aux divinités de la Ka'ba ({a<1). Pour éviter les persécutions
dont ils sont 'objet, les musulmans partent pour I'Abyssinie, c'est
la premiére hégire. C'est a cette époque que se situe 1'épisode
des versets sataniques, puis le voyage nocturne (=! ,—.¥1) du
Prophete vers Jérusalem et son ascension (| ,all) au ciel, guidé
par I'ange Gabriel et chevauchant burdq (3! y—a—11). Devant
l'animosité persistante des Mecquois Muhammad part en secret
pour Yathrib le 24 septembre 622, c'est 'Hégire (5 ¢ 1), le
début du calendrier musulman. Yathrib change de nom pour se
nommer dorénavant madinat al-nabf (_dl 43,0.). Clest dans
cette ville que désormais vivra, combattra et mourra le Prophéte.
L'Hégire est une grande coupure, c'est I'entrée dans l'univers des
combats et des conversions de plus en plus massives et la
convergence entre une époque, un lieu et un destin. L'Islam ne
pouvait survivre et se développer que par la guerre, contre les
mecquois d'abord, puis contre les juifs et ceux qui s'opposent
par les armes ; la tonalité des sourates du Coran s'en ressent.
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"action de... (+ infinitif)".

Les textes sont classés dans ce lexique dans 'ordre ov ils apparaissent dans le corps du journal.

N.B. : ['abréviation "nv" signifie qu'il s'agit d'un nom verbal {ou masdar). Il sera donné alors en francais I'infinitif du verbe, le nom signifiant
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ce cet étrange jeune homme qui
refusa de se dévoiler le jour de la
féte et qui s'était enfui avant que
nous ne sachions qui il était 7

- Méme si c'était lui, cela ne
signifie pas que nous le connais-
SOnS.

Cette affirmation logique fut
donnée par Sayma qui sortit elle
aussi pour aller consoler sa
cousine. Rana dit :

Si seulement nous nous étions
jetés sur lui pour lui arracher le
masque par la force pour savoir
qui il était !

Ziyad ajouta :

- Dit plutét si seulement nous
l'avions empéché de sortir avant
de savoir qui il était !

L'énigme de Hikmat restait
entiére.

Nada avait pris le livre de "Comte
de Monte Cristo", Sayma celui de
"Portrait pour l'oubli”. Elles
montérent vers un lieu calme 2
l'entrée du village. Elles prirent
place sous les arbres, pour lire,
tandis que Rana les laissait 1a-bas
en promettant de les retrouver
pour retourner ensemble a la
maison. Les deux jeunes filles
plongérent dans la lecture et ne se
rendirent compte a quel point le
temps était passé rapidement que
lorsque Sayma regarda sa montre
etcria :

- Douze heures ! Nada !

Elles se levérent et se dépéchérent
vers la maison. Dés que Nada
entra, Ziyad courut pour lui dire :
- Une fille est venue demander a
te voir. Elle refusa de dire qui elle
était et ce qu'elle voulait. Une fille
mal élevée, d'aprés maman.

- Une fille ou un garcon ?
demanda Rana en clignant de
l'oeil a Nada.

Mais comme Ziyad assura que
c'était une fille, Rana dit, sans
cacher sa déception :

- Dommage ! J'ai cru que ce
Hikmat était enfin apparu a
I'horizon.

Nada dit stchement :

Rassure-toi ! Je ne connais aucun
jeune homme du nom de Hikmat.
Et je ne connais pas a dayr al-
Qamar une fille qui pourrait
demander & me voir.

- Mais elle t'a demandée !! insista
Ziyad et ajouta, demande a
maman. Maman a dit que c'était
une fille impolie, mal élevée
parce qu'elle a refusé d'indiquer
son prénom et comment tu
pouvais la contacter.

Quand Ziyad se mit & décrire la
fille, Nada réaffirma qu'elle ne
connaissait personne de conforme
i cette description, tout comme
elle ne connait personne a Dayr
al-Qamar en dehors de la famille
de sa tante et de ceux qu'on lui
avait présentés.

Le lendemain, la fille mystérieuse
n'apparut pas. Ni les jours
suivants. On l'oublia.

On sonna a la porte. Ziyad courut .
pour ouvrir. Puis il revins trés vite

~Nada ! la fille qui te demandait

b e aa
Zalall

- 11 y a une lettre pour toi ! cria
Khalil et remit & Nada, dés
qu'elle eut franchi la porte avec
Sayma, une enveloppe & son nom.
- De qui ?

- Je ne sais pas. Une fille me l'a
donnée et s'en est allée.

Nada ouvrit I'enveloppe. Encore
une fois, la méme phrase : "je
t'attends demain & 11h au Centre
culturel frangais”. Mais l'auteur y
ajoute : "je t'ai attendue hier". Et
encore une fois, il ne signe pas.
Rana pensa : "Donc, la premiére
ne venait pas de Karim",

Les enfants examinérent I'écriture.
Ils ne la reconnaissent pas. Nada
ne connait personne & Dayr al-
Qamar qui pourrait étre 1'auteur
de ces deux étranges lettres. Elle -
demanda & Rana :

- Nous allons 4 nouveau au centre
9

Mais Nada répondit :

- Obéir aux ordres d'un inconnu
qui se moque de nous ! Jamais, je
n'irai pas. On verra ce qui
arrivera.

- Nada, tu as une autre lettre !
Une autre !! Nada ouvrit l'enve-
loppe que lui remit Dayma. Elle
subit les regards qui la dévisa-
geaient pendant qu'elle lisait la
lettre sortie de 1'enveloppe.

- De qui est-ce ? cria Rana,

- Que dit-elle ? répéta-t-elle en
voyant Nada silencieuse, en train
de contempler la feuille qu'elle
tenait avec les mains.

Voyant que son silence durait,
Samir bondit et arracha la lettre
pour la lire & haute voix :

- "Je t'ai attendue. Pourquoi n'es-
tu pas venue ? Hikmat.

- Hikmat ! Qui est Hikmat ?
Avant que Nada ait pu répondre,
sa soeur dit :

- Tu es chez nous, Nada. Nous
sommes responsables de toi. Nous
ne pouvons pas te permettre cela,
rencontrer des garcons que nous
ne connaissons pas. Mes filles ne
font pas ¢a, non !

Nada l'interrompit séchement :

- Je ne connais personne au nom
de Hikmat. N'aie pas peur de moi
pour tes filles. J'ai l'impression
que ce Hikmat est plutot une de
vos connaissances. La preuve : il
sait olt vous habitez.

Puis elle se retourna et quitta la
piéce en courant. Sayma et rana
reprochérent & leur mére d'avoir
trop vite accusé Nada. Ziyad et
Samir voulurent savoir qui était
ce Hikmat. Sayma dit :

- Nous, non plus, nous ne
connaissons personne de ce nom.
Mais Nada a raison. Comment
sait-il oll nous habitons ?

La discussion se prolongea et
s'intensifia. On se demandait : est-

cOté

mur
protecteur
écume

léger

divisé
plonger
ramasser
peau

miettes

pain

flottant
courage
s'abattre sur
poisson
engloutir

s le large (mer)
tantdt
déduire
intelligent
infini

frais

deviner
gardien

une personne
qui se trompe
répudier
boucle d'oreille
céder

se sacrifier
sac, valise
coffre

hopital

bague (fiangailles)

joue

petits poids
jeune épouse
proches parents

de facon générale
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canon bl g e
projectile SR A R
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(nv) faire apparaitre JLel'!
minaret 3—'-13:“
mosquée tﬂl—“.-
gouverner : eSA
promenade MJ:'
legon o3
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chasser, renvoyer S
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marbre fB’J
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accoster Sy o L’y
quelques f_—m-’
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danser — =t
vague glesl £ g
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discussion uu{:a_-
attaquer AN
village 455
guerre oA
atrocité cldd
écran Lol
prudent _}’L
naturel '“L,-—“-—\Ja
absence u__;L_-:E-
sommeil sdc
sauter — 3%
chatte ﬂa_“ﬂ
miauler egenc ela
trembler ~_n’_=£:'}—_- o’y
froid 255
faim RS
microbe adla g esiha

différentes maladieg,a/ ¥ 5%

protester ._)“f)—_:’—_' ¢ Rk
vagabond J':)-*J*-’A
convaincant c—:{ﬂ
odeur dadl,
gamelle Laa’
mordre —= ?-"4:9
repas Lhy
client 5545
appel F'Jf'
fait d'étre rassasié s

embrasser d;_';_’:\ B
remettre R
lit Yo
travail d—=—"l
saisir '4_.4,“)’;\_“ f‘*—-:’—.‘ 3 ?_‘:u:l
'occasion ,,
déménagement ] l_‘q’_“._. |
vacarme t_“‘"“
sentiment 5 J_L*&
ici : ressaisir J:,[_,:_, s
distance el
Sy el puil
voIr J_“:_é it
ancien G
doux, faible s:;fnl_-;
pénétrer \Jl._u_”‘_“. o
gazouillement ;{_3;_5)
bruit de voiture i
fermer les yeux : i e
s'abandonner ‘a.l. st Tabsey
bras ; I_,’_‘,
quitter J:!L_‘l_‘_l it
pauvre (fig.) ?3445-«1—'0
doux ?_.;[_’,

-

membres de famille ZJ;.L:.II ol ;5

recommander L_,-mgi_- ¢ eayl
taquiner golen Tobe
toucher ; wfni:'f B ULJAJJ
envelopper Y
coin Ll
vétements ._;.uJ__DLA
tacheté L5
fusil ol g 2_’_._“9’4.;'4
armé S5 cj.u:.a
conduire 030 uls
canon c_nis_a
expliquer — CJ-JJ
trouble < shialh
géter s
anxieux &l

| prononga Samir entre ses éclats
de rire.

Hikmat ne cachait pas son
mécontentement et dit :

- QOui, c'est moi. Ot est le c6té
comique ?

Nada se ressaisit pour expliquer
4 son ancienne camarade
comment ils avaient cru que
l'auteur des lettres était un jeune
homme. C'est pourquoi ils ne
s'arrétérent pas au centre culturel
frangais quand ils avaient vu une
fille. Et quand les lettres s'étaient
succédées, ils pensérent que
¢'était un jeune homme du nom
de Hikmat qui la draguait. Ceci
avait mis en colére sa tante.
Sayma ajouta :

- Ce qui nous a réconfortés dans
cette conviction c'était la
présence d'un jeune homme qui
€tait venu a notre bal masqué et
qui avait refusé d'enlever le
masque.

Cette fois c'était au tour de
Hikmat d'éclater de rire :

- C'était moi, le jeune homme
masqué. J'ai changé ma voix et je
me suis masquée pour étre slire
que c'était bien la Nada que je
connaissais. J'ai refusé d'enlever
le masque et je me suis enfuie
pour réserver la surprise & nada.
- Le plan avorta ! dit Ziyad.

- Non, il n'avorta pas, dit Nada,
au contraire, 1'affaire prit une
tournure excitante avec le temps.
Nous étions impatients de
connaitre l'auteur de ces lettres
mystérieuses. La grande surprise
fut que c'était une fille !

Rana soudain pensa :

- Que dis-tu, Hikmat, de
descendre avec nous a Sayda ?
Le médecin nous dit que la
jambe de Nada sera guérie dans
trois jours. Nous allions..

Khalil l'interrompit séchement :
- Pour qu'il ne reste plus de place
pour mot dans la voiture !
Jamais, papa a promis que j'irai
avec vous !

Mais Hikmat le rassura :

- N'aie pas peur, petit. Je ne
pourrai pas descendre avec vous
parce que je retourne demain &
Beyrouth.

- Demain ?! criegrent Nada, Rana
et Sayma d'une seule voix.

- Malheureusement, répondit
Hikmat, a cause du "retard de la
surprise”, comme dit Nada, il
n'est plus possible de passer les
vacances ensemble.

Sayma dit avec regret :

- C'est de notre faute. Si nous
avions enlevé par la force ton
masque, nous aurions tout su.

- C'est de ma faute aussi, dit
Hikmat, moi aussi j'avais envie
de vous intriguer. Je n'ai pas
pensé que le temps passait vite et
que mes vacances ici allaient
prendre fin.

il y a deux jours... elle est 1 !
Enfin une des deux énigmes sera
résolue.

Derriere Ziyad apparue une
grande fille, plutét mince. Nada
regarda son visage couleur de
blé, ses beaux yeux, sa bouche
aux grosses levres. Ce visage
n'est pas étranger. Elle le
connait... et elle ne le connait pas
! Ot l'a-t-elle vo 7

- Que t'est-il arrivé, Nada ? dit-
elle en regardant la jambe de
Nada, allongée devant elle.

La fille ne s'était pas présentée.
Nada était perplexe. Faut-il lui
poser la question ? Il est évident
qu'elle sait qui est Nada. Celle-ci
lui dit quand sa jambe fut
écrasée, ol et comment. Elle
prolongeait le récit et tentait, en
méme temps, de se souvenir qui
était la fille, ol elle I'avait vue,
Mais en vain.

La fille semblait se rendre
compte soudain que Nada ne lui
avait pas présenté les enfants qui
les entouraient. elle demanda :

- Tu m'as oubliée, Nada ?

Mais Nada la connaissait-elle
pour l'oublier ! Mais... que dit-
elle ?

La fille remarqua I'hésitation de
Nada. Elle ajouta :

- Tu m'as oubliée ? Pendant trois
ans je prenais place a coté de toi
a l'école, a Beyrouth, avant que
tu ne nous ait quittés ! Nous
avons connu...

Nada l'interrompit avec un flot de
questions exprimant I'étonnement

- Comment as-tu su que j'étais ici
? Comment t'es-tu rappelée de
moi, aprés tant d'années ?

Nada, cependant, n'osa pas
demander comment elle s'appe-
lait. La fille lui dit que tous les
anciens éléves de sa classe se
rappelaient Nada dont les parents
étaient morts dans un accident
d'avion et qui était partie vivre
chez sa tante a Jubayl.

- Et comment as-tu su que j'étais
ici ? répéta-t-elle.

Des proches m'ont invitée a
passer des vacances chez eux.
Quand ils disent que chez les
Haddad il y avait une certaine
Nada Salim, j'ai su que c'était toi.
Elle se tut un instant puis repris :
- Je t'ai invitée trois fois 4 me
rencontrer. La premitre fois, je
suis venue avec deux filles. Tu
m'as regardée puis tu es sortie
trés vite et je n'ai pas pu te parler.
Nada s'exclama :

- Au Centre culturel frangais !?
Nada se le rappelle maintenant...
ol elle avait vu ce visage.

- La deuxiéme fois, tu n'es pas
venue. Et tu n'as pas répondu &
ma troisieme lettre.

La troisiéme lettre !? Hikmat !!
C'est elle alors Hikmat !!

Les enfants éclatérent de rire. Ils
en eurent les larmes aux yeux. La
fille était stupéfaite. Elle les
dévisagea, promenant son regard
sur les uns et les autres. Pourquoi
rient-ils ?

- Hikmat ! C'est toi donc Hikmat
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